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1 Wichtig

Sicherheit

Beachten Sie folgende Sicherheitssymbole

CAUTION
DO NOT OPEN

J\'4 5] RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE/NE PAS OUVRIR

A A

Der "Lichtblitz" steht fur mégliche Stromschldge,

die durch unisoliertes Material innerhalb des
Gerdts ausgeldst werden kdnnen. Entfernen
Sie aus Sicherheitsgriinden keinesfalls die
Abdeckung des Produkts.

Das "Ausrufezeichen" markiert Funktionen,
fur die Sie die beigeflgten Hinweise
aufmerksam lesen sollten, um Betriebs- oder
Wartungsprobleme zu vermeiden.
WARNUNG: Um das Brand- und
Stromschlagrisiko zu verringern, setzen Sie das
Gerdt keinesfalls Regen oder Feuchtigkeit aus,
und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefuliten
Objekte, wie z. B.Vasen, auf das Gerdt.
ACHTUNG: Stecken Sie zum Vermeiden von
Stromschldgen den breiten Stift in die breite
Steckverbindung, und stecken Sie den Stecker
immer vollstandig in die Steckdose.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anweisungen durch.
Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.

OOEO

Befolgen Sie alle Anweisungen.
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Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der
Naihe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem
trockenen Tuch.

Verdecken Sie keine Liftungsoffnungen.
Stellen Sie das Gerit gemaB den
Vorschriften des Herstellers auf.
Platzieren Sie das Gerit nicht neben
Wirmequellen, wie z. B. Heizkorpern,
Ofen oder anderen Geriten (darunter
auch Verstarker), die Warme erzeugen.
Schitzen Sie das Netzkabel, damit
niemand auf das Kabel tritt oder es
geknickt wird. Insbesondere darf dies
nicht an den Steckern, an den Steckdosen
oder an der Stelle geschehen, an der die
Kabel das Gerit verlassen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehor.

Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene oder im Lieferumfang
enthaltene Wagen, Stander, Stative,
Montagehalterungen oder Tische.
Verschieben Sie einen Wagen vorsichtig,
um Verletzungen durch Umfallen

des Gerats und/oder des Wagens zu
vermeiden.

b

—

Ziehen Sie bei Gewittern oder bei
langerer Nichtverwendung des Gerits
den Netzstecker.

Lassen Sie samtliche Reparaturen
ausschlieBlich von qualifiziertem
Servicepersonal durchfiihren.
Reparaturen sind notwendig, wenn das
Gerit beschadigt wurde, z. B. wenn

das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt wurden, Gegenstande in das
Gerdit gefallen sind, Fliissigkeit tiber das
Gerdit geschiittet wurde, das Gerat Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde
oder das Gerit nicht ordnungsgemaR
funktioniert oder fallen gelassen wurde.



@

VORSICHTSHINWEIS zur
Batteriehandhabung: Achten Sie auf
folgende Punkte, um ein Auslaufen

der Batterien zu verhindern, was zu
Verletzungen, Sachschiden oder Schiden
am Gerit fiihren kann:

* Setzen Sie alle Batterien korrekt gemaf
den Markierungen + und - in das
Gerit ein.

* Verwenden Sie niemals zugleich alte
und neue Batterien oder Batterien
unterschiedlichen Typs (z. B. Zink-
Kohle- und Alkali-Batterien).

¢« Nehmen Sie die Batterien heraus,
wenn das Gerdt Uber einen ldngeren
Zeitraum nicht verwendet wird.

» Batterien (Akkus bzw. integrierte
Akkus) sollten nicht starker Warme
durch Sonnenlicht, Feuer etc.
ausgesetzt werden.

Das Gerit darf nicht mit Flussigkeiten
benetzt oder bespritzt werden.

Auf das Gerit diirfen keine moglichen
Gefahrenquellen gestellt werden (z. B. mit
einer Flissigkeit gefiillte Gegenstinde,
brennende Kerzen).

Wenn der Netzstecker (MAINS) bzw.
Geritestecker als Trennvorrichtung
verwendet wird, muss die
Trennvorrichtung frei zuganglich bleiben.

Warnung

Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.
Fetten Sie niemals Teile dieses Gerdts ein.

Stellen Sie dieses Gerdt niemals auf andere elektrische
Gerite.

Setzen Sie dieses Gerdt nicht direktem Sonnenlicht,
offenem Feuer oder Wirme aus.

Schauen Sie nie in den Laserstrahl im Inneren des
Gerdts.

Stellen Sie sicher; dass das Netzkabel oder der Stecker
immer leicht zugdnglich sind, sodass Sie das Gerét
schnell von der Stromversorgung trennen kénnen.

E Hinweis

Das Typenschild befindet sich auf der Gerdterlickseite.

Gehorschutz

Wihlen Sie eine moderate Lautstarke:

Das Verwenden von Kopthdrern bei
hoher Lautstdrke kann lhrem Gehor
schaden. Dieses Produkt kann Téne in
einem Dezibelbereich wiedergeben, der
bei einem gesunden Menschen bereits
nach weniger als einer Minute zum
Gehorverlust fihren kann. Der héhere
Dezibelbereich ist fur Personen gedacht,
die bereits unter einer Beeintrachtigung
ihres Horvermaogens leiden.

Die Lautstdrke kann tduschen. Die als
"angenehm" empfundene Lautstdrke
erhoht sich mit der Zeit. Deswegen kann
es vorkommen, dass nach langerem
Zuhdren als "normal" empfunden wird,
was in Wirklichkeit sehr laut und fir lhr
Gehor schidlich ist. Um diesen Effekt zu
vermeiden, sollten Sie die Lautstdrke vor
der Eingewdhnung auf einen sicheren
Lautstdrkepegel einstellen und diese
Einstellung nicht mehr verdndern.

So finden Sie lhren sicheren Lautstarkepegel:

Stellen Sie den Lautstdrkeregler auf eine
geringe Lautstdrke.

Erhdhen Sie langsam die Lautstdrke, bis der
Ton klar und deutlich zu héren ist.

Horen Sie nur eine angemessene Zeit:

Bei sehr intensiver Nutzung kann auch
eine "sichere" Lautstdrke zu Gehorschaden
fuhren.

Verwenden Sie deshalb Ihre Geréte in
verniinftiger Weise, und pausieren Sie in
angemessenen Zeitabstanden.

Beachten Sie bei der Verwendung von
Kopfhorern folgende Richtlinien.

Horen Sie nur bei angemessener
Lautstdrke und nur eine angemessene Zeit
lang.

Achten Sie darauf, dass Sie den
Lautstdrkepegel auch nach der
Eingewdhnungsphase unverdndert lassen.
Stellen Sie die Lautstdrke nur so hoch

ein, dass Sie Umgebungsgerdusche noch
wahrnehmen kénnen.
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* In potenziell gefdhrlichen Situationen
soliten Sie sehr vorsichtig sein oder die
Verwendung kurzzeitig unterbrechen.
Verwenden Sie die Kopfhérer nicht,
waéhrend Sie ein motorisiertes Fahrzeug
fuhren, Fahrrad oder Skateboard fahren
usw. Dies kénnte fur den StraBenverkehr
gefdhrlich sein und ist in vielen Landern
verboten.

Hinweis

Anderungen oder Modifizierungen des Gerits,
die nicht ausdriicklich von Philips Consumer
Lifestyle genehmigt wurden, kdnnen zum
Erldschen der Betriebserlaubnis fihren.

C€

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien der
Européischen Union zu Funkstérungen.

&3

Ihr Gerédt wurde unter Verwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen.

)¢

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Rddern) auf dem Gerit,
bedeutet dies, dass fir dieses Geréat die
Europdische Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die &rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Gerite.

Richten Sie sich nach den 6rtlichen
Bestimmungen und entsorgen Sie Altgeréte
nicht Uber |hren Hausmdll. Durch die korrekte
Entsorgung lhrer Altgerdte werden Umwelt
und Menschen vor méglichen negativen Folgen
geschitzt.

)¢
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lhr Produkt enthdlt Batterien, die der
Europdischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegen.
Diese durfen nicht mit dem normalen Hausmll
entsorgt werden Bitte informieren Sie sich Uber
die &rtlichen Bestimmungen zur gesonderten
Entsorgung von Batterien, da durch die korrekte
Entsorgung Umwelt und Menschen vor
moglichen negativen Folgen geschitzt werden.

Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet.
Die Verpackung kann leicht in drei Materialtypen
getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor
(Polsterung) und Polyethylen (Beutel,
Schaumstoff-Schutzfolie).

Ihr Gerat besteht aus Werkstoffen, die
wiederverwendet werden kdnnen, wenn das
Gerit von einem spezialisierten Fachbetrieb
demontiert wird. Bitte beachten Sie die
ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien
und Altgerdten.

Be responsible
Respect copyrights

Das unbefugte Kopieren von kopiergeschiitztem
Material wie z. B. Computerprogrammen,
Dateien, Sendungen und Tonaufnahmen kann
eine Urheberrechtsverletzung und somit eine
Straftat darstellen. Dieses Gerdt darf fur solche
Zwecke nicht verwendet werden.

[~
.. Plays
Ry, oo

Windows Media und das Windows-Logo
sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

Dieses Gerit ist mit diesem Etikett versehen:

CLASS 1
LASER PRODUCT




2 |hr Micro-
Musiksystem

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und

willkommen bei Philips! Um die Unterstitzung

von Philips optimal nutzen zu kénnen, sollten

Sie lhr Produkt unter www.philips.com/welcome

registrieren.

Einfuhrung

Mit diesem Gerit kénnen Sie die

Audiowiedergabe von Discs, USB-Gerdten und
anderen externen Gerdten geniel3en oder auch

Radiosender horen.
Dieses Gerit verfligt Uber Digital Sound

Control (DSC) und Dynamic Bass Boost (DBB)

flr noch besseren Sound.

Das Gerdt unterstitzt folgende Medienformate:

.. Plays
Ry
—— T

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Lieferumfang

Prifen Sie zundchst den Verpackungsinhalt:
*  Hauptgerdt

* 2 x lLautsprecher

*  Netzkabel

*  Fernbedienung mit 2 AAA-Batterien
*  Betriebsanleitung

*  Kurzanleitung

Gerateubersicht
®
®
] @
10
%— N A 5
3 ) 0
®
Anzeigefeld

@ ® © OV

® @

* Anzeigen des aktuellen Status

¢}

* Einschalten des Systems oder
Wechseln in den Standby- oder Eco
Power-Standby-Modus

Fernbedienungssensor

<

*  Anschluss fur ein USB-Gerét

MP3 LINK

* Anschluss (3,5 mm) flr ein externes
Audiogerat

|

* Beenden der Wiedergabe oder
Loschen eines Programms

<</ >

*  Springen zum vorherigen/ndchsten Titel

* Suche innerhalb eines Titels

* Einstellen eines Radiosenders

41

* Starten oder Anhalten der Wiedergabe

VOL +/-

e Einstellen der Lautstdrke

* Einstellen der Uhrzeit

DBB

* Aktivieren oder Deaktivieren der
dynamischen Bassverstdrkung
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(1) SOURCE
e Auswihlen einer Quelle: Disc, USB,
Tuner oder MP3 Link
® a

«  Offnen oder SchlieBen des Disc-Fachs

Ubersicht iiber die
Fernbedienung

®

©)
®

®
® @®

®

®

@O ©

® @

P e O
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® ©

@ @ ©

©

®

®

* Einschalten des Systems oder
Wechseln in den Standby- oder Eco
Power-Standby-Modus

e Stummschalten oder erneutes
Einschalten des Tons.

CD

e Auswidhlen der Disc-Quelle

<</ P

»  Springen zum vorherigen/ndchsten Titel
* Suche innerhalb eines Titels

* Einstellen eines Radiosenders
USB

*  Auswdhlen der USB-Gerdtequelle
CLOCK SET

» Einstellen der Uhr

|

* Beenden der Wiedergabe oder
Ldschen eines Programms

VOL -/+

* Einstellen der Lautstdrke
» Einstellen der Uhrzeit
Zifferntasten

*  Direktes Auswahlen eines Titels von
einer Disc

PROG

*  Programmieren von Titeln

*  Programmieren von Radiosendern

SLEEP/TIMER

* Einstellen des Sleep-Timers

* Einstellen des Alarm-Timers

DsC

* Auswidhlen einer voreingesteliten
Soundeinstellung

DBB

» Aktivieren oder Deaktivieren der
dynamischen Bassverstarkung



REPEAT/SHUFFLE

*  Wiederholtes Wiedergeben von einem
oder allen Titeln

*  Wiedergeben derTitel in zufdlliger
Reihenfolge

DISPLAY

* Auswihlen der Anzeigeinformationen
wahrend der Wiedergabe

MP3 LINK

* Auswihlen einer externen
Audiogeratequelle

41
* Starten oder Anhalten der Wiedergabe

e Fur UKW-Radio wéhlen Sie Stereo-
oder Mono-Sound aus.

PRESET/ALBUM A / V¥

*  Springen zum vorhergehenden /
ndchsten Album

* Auswidhlen eines voreingestellten
Radiosenders

FM
* Auswihlen der UKW-Radioquelle

3 Erste Schritte

Achtung

* DieVerwendung von Steuerelementen, Einstellungen
oderVorgehensweisen, die von dieser Darstellung

abweichen, kénnen zu geféhrlichen Strahlenbelastungen

oder anderen Sicherheitsrisiken fihren.

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Kapitel

immer nacheinander.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen,
werden Sie nach der Modell- und
Seriennummer lhres Geridts gefragt. Sie
finden die Modell- und Seriennummer auf
der Rickseite des Gerits. Notieren Sie die
Nummern:

Modell-Nr.

Serien-Nr.

Vorbereiten der
Fernbedienung

Achtung

* Explosionsgefahr! Halten Sie die Batterien von Hitze,
Sonneneinstrahlung und Feuer fern.Werfen Sie die
Batterien niemals ins Feuer.

So tauschen Sie die Batterien der
Fernbedienung aus:

1 Offnen Sie das Batteriefach.

2 Setzen Sie wie abgebildet 2 AAA-Batterien

mit der korrekten Polaritdt (+/-) ein.

3 SchlieBen Sie das Batteriefach.

Deutsch



E Hinweis

* Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn
Sie diese langere Zeit nicht verwendet haben.

¢ Verwenden Sie keine Kombination &lterer und neuer
Batterien oder unterschiedlicher Batterietypen.

* Batterien enthalten chemische Substanzen und mussen
daher ordnungsgemaf entsorgt werden.

AnschlieBen der Lautsprecher

E Hinweis

* Verwenden Sie nur die mitgelieferten Lautsprecher, um
eine optimale Klangwiedergabe zu gewdhrleisten.

¢ SchlieBen Sie keine Lautsprecher an, die eine niedrigere
Impedanz aufweisen als die mitgelieferten Lautsprecher:
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
"Technische Daten" dieser Bedienungsanleitung.

Schlie3en Sie die Lautsprecherkabel korrekt an
die entsprechenden Eingdnge des Gerits an.

"

AnschlieBen an die
Stromversorgung

Achtung

* Mdglicher Produktschaden! Priifen Sie, ob die
Stromspannung mit dem aufgedruckten Wert auf der
Rickseite des Hauptgerits tbereinstimmt.

¢ Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des
Netzkabels, dass alle anderen Verbindungen hergestellt
wurden.
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E Hinweis

* Das Typenschild befindet sich auf der Riickseite des
Hauptgerits.

1 Schlie3en Sie das Netzkabel an die Buchse
AC~ des Hauptgerdts an.

2 SchlieBen Sie den Netzstecker an die
Steckdose an.

Automatische
Sendereinstellung

Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal an die
Stromversorgung anschlie3en und keine
Radiosender gespeichert sind, beginnt das
Gerdt automatisch mit der Speicherung der
Radiosender.

1 SchlieBen Sie das Gerit an die
Stromversorgung an.
> [AUTO INSTALL - PRESS PLAY-
STOP CANCEL] (Automatische
Installation - Driicken Sie Wiedergabe
- Abbrechen) wird angezeigt.

2 Driicken Sie am Hauptgerdt auf > 11, um
die Installation zu starten.
> Das Gerit speichert automatisch
alle Radiosender mit ausreichender
Signalstdrke.

5 Wenn alle verfligbaren Radiosender
gespeichert sind, wird automatisch
der erste eingestellte Radiosender
wiedergegeben.



Einstellen der Uhr Demonstrieren der
E Hinweis Funktionen

* Sie kénnen die Uhrzeit nur im Standby-Modus Driicken Sie im Standby-Modus B
einstelen. s [WELCOME TO PHILIPS]
(Willkommen bei Philips) lduft durch
1 Driicken Sie O, um das Gerdt in den das Display.
Standby-Modus zu schalten. L [DEMO ON] (Demo an) lauft durch
2 . oo das Display.
Vergewissern Sie sich, dass --:-- (oder Uhr)

> Die Funktionsnamen werden

angezeigt wird. . .
nacheinander angezeigt.

3 Halten Sie die Taste CLOCK SET gedriickt,

um in den Uhreinstellmodus zu wechseln. * Um die Funktionsdemonstration zu

L [CLOCK SET] (Uhr eingestellt) wird verlassen, driicken Sie erneut W
ancezei > [DEMO OFF] (Demo aus) lauft durch
gezelgt. :
das Display.

L» Das 12-Stunden- oder 24-Stunden-
Format wird angezeigt.

Deutsch

4 Driicken Sie auf A / ¥ oder VOL -+, Einschalten
um das 12- oder das 24-Stundenformat
auszuwahlen. Dricken Sie die Taste .

5 Driicken Sie die Taste CLOCK SET. = Das Gerdt wechselt zu der zuletzt
> Die Ziffern fur die Stundenanzeige gewdhiten Quelle.

beginnen zu blinken.

6 Dricken Sie A / ¥ oder VOL -/+, um die Schalten in den Stande'MOdus
Stunden einzustellen.

7 ) o Wenn das Gerdt eingeschaltet ist, driicken Sie
Driicken Sie die Taste CLOCK SET. ®, um das Gerit in den Standby-Modus zu
 Die Minutenanzeige beginnt zu blinken. schalten.

8 Driicken Sie A / ¥ oder VOL -/+, um die * Halten Sie im Standby-Modus O
Minuten einzustellen. ldnger als drei Sekunden gedriickt, um

zwischen dem normalen Standby-

9  Driicken Sie zur Bestdtigung die Taste Modus und dem Eco Power-Standby-
CLOCK SET. Modus und umgekehrt zu wechseln.

% In normalem Standby-Modus wird die
Hinweis Uhr im Anzeigefeld angezeigt (sofern
eingestellt).

¢ Um den Uhreinstellmodus ohne Speichern zu verlassen, .
driicken Sie Il ? 5 Im Eco Power Standby-Modus wird

* Wenn 90 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird, die Hlntergrundbeleuchtung m
verlasst das Gerdt den Einstellungsmodus fir die Uhr Anzeigefe\d ausgeschaltet.
automatisch.
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4 Wiedergabe

Wiedergabe von CD

1 Drucken Sie zur Auswahl der Disc-Quelle
die Taste CD.

2 Driicken Sie zum Offnen des Disc-Fachs
die Taste A des Gerits.

3 Legen Sie eine Disc mit der bedruckten
Seite nach auBen ein, und driicken Sie dann
A um das Disc-Fach zu schlie3en.

4 Wenn die Disc nicht wiedergegeben wird,
dricken Sie P 1L

*  Drlcken Sie die Taste B, um die
Wiedergabe anzuhalten.

Wiedergeben von USB

E Hinweis

* Uberpriifen Sie, ob auf dem USB-Speichergerit
abspielbarer Audioinhalt vorhanden ist.

1 Verbinden Sie das USB-Speichergerdt mit
dem *<= -Anschluss auf derVorderseite
dieses Geridts.

2 Driicken Sie auf USB, um USB als Quelle
auszuwahlen.
> Die Wiedergabe startet automatisch.

*  Um einen Ordner auszuwdhlen,
driicken Sie die Taste A/ V.

*  Um eine Audiodatei auszuwahlen,
driicken Sie die Taste 44/ »p|,

*  Dricken Sie die Taste » 11, um die
Wiedergabe zu starten.

¢ Drlcken Sie die Taste l, um die
Wiedergabe anzuhalten.
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Wiedergabeoptionen

Anhalten/Fortsetzen der Wiedergabe

Driicken Sie wihrend der Wiedergabe P 1, um
die Wiedergabe anzuhalten/fortzusetzen.

Zu einem Titel springen

Fir CDs:
Driicken Sie die Taste |44/ »P»|, um einen
anderen Titel auszuwahlen.
* Sie kdnnen einen Titel auch direkt
auswahlen. Dricken Sie dazu die
entsprechende Zifferntaste.

Bei MP3-Discs und USB-Geriten:

1 Driicken Sie A / ¥, um ein Album oder
einen Ordner auszuwdhlen.

2 Dricken Sie |4« / »»| um einen
vorherigen/nédchsten Titel oder eine
vorherige/ndchste Datei auszuwahlen.

Suchen innerhalb eines Titels

1 Hatten Sie wahrend der Wiedergabe l«¢«4/
| gedriickt.

2 Lassen Sie die Taste los, um zur normalen
Wiedergabe zurlickzukehren.

Anzeigen von
Wiedergabeinformationen
Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe

wiederholt die Taste DISPLAY, um andere
Wiedergabeinformationen anzuzeigen.

Wiederholte und zufillige Wiedergabe

1 Driicken Sie wihrend derWiedergabe
wiederholt REPEAT/SHUFFLE, um eine
Wiedergabeoption auszuwahlen.

* @ Der aktuelle Titel wird wiederholt
wiedergegeben.

o ALl Alle Titel werden wiederholt
wiedergegeben.



e AL : Das aktuelle Album wird
wiederholt wiedergegeben.

* X :AlleTitel werden in zufilliger
Abfolge wiedergegeben.

2 Um zur normalen Wiedergabe
zurlickzukehren, driicken Sie wiederholt
REPEAT/SHUFFLE, bis keine
Wiederholungs-/Zufallswiedergabeoption
mehr angezeigt wird.

*  Sie kénnen auch B dricken, um
die Wiedergabewiederholung/
Zufallswiedergabe abzubrechen.

Tipp

5 Empfangen von
Radiosendern

¢ Die Zufallswiedergabe ist nicht verfigbar, wenn
programmierte Titel wiedergegeben werden.

Programmieren von Titeln

Sie kénnen bis zu 20 Titel programmieren.

1 Driicken Sie zum Aktivieren des
Programmiermodus auf PROG, wahrend
sich das Gerdt im CD/USB-Modus und in
der Stopp-Position befindet.
> [PROG] (Programm-) und

Titelnummer blinken.

2 Driicken Sie bei MP3-Titeln A / W, um ein
Album auszuwahlen.

3 Driicken Sie 44/ »P| um eine
Titelnummer auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieBend PROG, um die Auswahl zu
bestdtigen.

4 Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3,um
weitere Titel zu programmieren.

5 Dricken Sie die Taste 11, um die
programmierten Titel wiederzugeben.
> Wihrend der Wiedergabe wird

[PROG] (Programm) angezeigt.

*  Um das Programm zu I6schen, driicken
Sie in der Stopp-Position die Taste L.

Einstellen eines Radiosenders

1 Dricken Sie die Taste FM.

2 Halten Sie die Taste I« / M iiber zwei
Sekunden lang gedrtickt.
& [SEARCH] (Suche) wird angezeigt.

> Das Radio wechselt automatisch zu
einem Sender mit hoher Signalstarke.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, um weitere
Sender einzustellen.

*  Um einen Sender mit schwacher
Signalstarke auszuwdhlen, driicken Sie
wiederholt |44/ »»| bis der Empfang
optimal ist.

*  Um eine hohe Soundqualitdt zu
erreichen, drlicken Sie auf der
Fernbedienung wiederholt
» 11, um Stereo- oder Mono-Sound
auszuwahlen.

3

¢ Stellen Sie die Antenne in mdglichst groBer Entfernung
von Fernsehern,Videorecordern oder anderen
Strahlungsquellen auf.

* Fur den optimalen Empfang ziehen Sie die Antenne
vollstdndig aus, und richten sie aus.

Automatisches
Programmieren von
Radiosendern

Sie kédnnen maximal 20 voreingestellte
Radiosender (UKW) programmieren.
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Halten Sie im UKW-Modus die Taste PROG
Uber zwei Sekunden lang gedriickt, um
den automatischen Programmiermodus zu
aktivieren.

> [AUTO] (Automatisch) wird angezeigt.

> Alle verflgbaren Sender werden
programmiert.

> Der erste programmierte Radiosender
wird automatisch wiedergegeben.

Manuelles Programmieren
von Radiosendern

Hinweis

* Sie kénnen maximal 20 voreingestellte Radiosender
programmieren.

1 Einstellen eines Radiosenders

2 Driicken Sie die Taste PROG, um in den
Programmiermodus zu wechseln.
5 [PROG] (Programm) blinkt.

3 Dricken Sie A/ V¥, um diesem
Radiosender eine Nummer (zwischen
1 und 20) zuzuweisen, und bestitigen Sie
dies mit PROG.

4 Wiederholen Sie die vorherigen Schritte
zum Programmieren weiterer Sender.

E Hinweis

¢ Soll ein programmierter Sender Uberschrieben werden,
speichern Sie einen anderen Sender an seiner Stelle.

6 Anpassen von
Toneinstellungen

Einstellen der Lautstarke

Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die
Taste VOL -/+, um die Lautstdrke zu verringern
bzw. zu erhdhen.

Auswahlen eines
vordefinierten Sound-Effekts

Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe
wiederholt die Taste DSC, um Folgendes
einzustellen:

* [POP] (Pop)

*  [JAZZ] (Jazz)

*  [ROCK] (Rock)

»  [CLASSIC] (Klassik)
» [FLAT] (Gedampft)

Bass verstarken

Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe DBB,
um die dynamische Bassverstarkung ein- oder
auszuschalten.
= Wenn DBB aktiviert ist, wird
angezeigt.

Auswahlen eines
voreingestellten Radiosenders

Driicken Sie im UKW-Modus A / ¥, um eine
voreingestelite Sendernummer auszuwahlen.
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Stummschalten

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe
%, um die Stummschaltung der Lautsprecher zu
aktivieren/deaktivieren.



7 Weitere
Funktionen

Einstellen des Timers

Dieses Gerit kann als Timer genutzt werden.
Dabei wird die Wiedergabe von Disc, Tuner
oder USB-Geridt zu einer voreingestellten
Uhrzeit aktiviert.

E Hinweis

¢ Stellen Sie sicher; dass die Uhrzeit korrekt eingestellt ist. ‘

1 Halten Sie im Standby-Modus SLEEP/
TIMER gedriickt, bis [TIMER SET] (Timer
einstellen) durch das Display lauft.
> [SELECT SOURCE] (Quelle

auswabhlen) lauft durch das Display.

2 Umeine Quelle auszuwahlen, driicken Sie
CD, FM oder USB.

3 Driicken Sie zur Bestdtigung die Taste
SLEEP/TIMER.
> Die Ziffern der Uhranzeige werden
angezeigt und blinken.

4 Driicken Sie die Taste A / ¥ oder VOL -/+,
um die Stunden einzustellen, und dricken
Sie zur Bestétigung die Taste SLEEP/TIMER.
> Die Ziffern fur die Minutenanzeige
werden angezeigt und blinken.

5 Drucken Sie die Taste A / ¥ oder VOL -/+,
um die Minuten einzustellen, und driicken
Sie zur Bestétigung die Taste SLEEP/TIMER.
> [VOL] (Lautstdrke) wird angezeigt und
blinkt.

6 Dricken Sie die Taste A / ¥ oder VOL
-+, um die Lautstirke einzustellen, und

driicken Sie zur Bestitigung die Taste

SLEEP/TIMER.

> DerTimer ist eingestellt und aktiviert,
und €: wird angezeigt.

So deaktivieren Sie den Alarm-Timer oder
aktivieren ihn erneut:

1  Dricken Sie die Taste O, um in den
Standby-Modus zu wechseln.

2 Driicken Sie wiederholt auf SLEEP/TIMER,
um den Timer zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

L Bei aktiviertem Timer wird € angezeigt.

L Bei deaktiviertem Timer wird €
angezeigt.

E Hinweis

¢ Im MP3 Link-Modus kann der Timer nicht eingestellt
werden.

¢ Kann ein Audio-Titel von der ausgewahiten DISC-
bzw. USB-Quelle nicht wiedergegeben werden, wird
automatisch der Tuner aktiviert.

Einstellen des Sleep-Timers

Dieses Gerit kann nach einer voreingestellten
Zeit automatisch in den Standby-Modus
umschalten.

Dricken Sie bei eingeschaltetem Gerét
wiederholt auf SLEEP/TIMER, um einen
Zeitraum (in Minuten) auszuwahlen:

«  [120 SLEEP]
- [90 SLEEP]
- [60 SLEEP]
«  [45 SLEEP]
«  [30 SLEEP]

» [15 SLEEP]
> Bei aktiviertem Sleep-Timer wird zZ
angezeigt.
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Deaktivieren des Sleep-Timers

Drcken Sie wiederholt SLEEP/TIMER, bis [OFF
SLEEP] (Sleep-Timer aus) angezeigt wird.
> Bei deaktiviertem Sleep-Timer wird zZ
ausgeblendet.

Wiedergabe von einem
externen Gerat

Mit diesem Gerit kénnen Sie auch Signale von
externen Audiogerdten anhoren.

1 Drticken Sie auf MP3 LINK, um MP3 Link
als Quelle auszuwahlen.
2 Verbinden Sie das MP3 Link-Kabel mit:

* dem Anschluss MP3 LINK (3,5 mm)
des Geridts.

* dem Kopfhdreranschluss an einem
externen Gerdt.

3 Starten Sie die Wiedergabe vom Gerét
(ndhere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch des Gerits).

Kopfhorer

SchlieBen Sie den Kopthérer (nicht im
Lieferumfang enthalten) an den £ -Anschluss
des Geridts an, um den Ton Uber Kopfthdrer zu
hoéren.

30 DE

8 Produktinforma-
tionen

Hinweis

¢ Die Produktinformationen k&nnen ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden.

Technische Daten

Allgemeine Informationen

Netzspannung 220 bis 230V~, 50 Hz

Betriebs- 20W

Stromverbrauch

Eco-Standby- <05W

Stromverbrauch

USB Direct Version 2.0/1.1

Abmessungen

- Hauptgerdt 140 x 143 x 210 mm

(Bx HxT)

- Lautsprecherbox 140 x 143 x 198 mm
(BxHxT)

Gewicht

- Hauptgerdt 0,91 kg

- Lautsprecherbox 0,72 kg x 2

Verstarker

Max. Ausgangsleistung 2x5W (-1 dB)

Frequenzgang 40 Hz bis 20 kHz,
+3 dB

Signal/Rausch-Verhiltnis > 72 dBA

MP3 Link-Eingang 500 mV bis
1000 mV RMS
20 Kiloohm
Tuner
Empfangsbereich UKW:
87,5 bis 108 MHz
Abstimmungsbereich 50 kHz




UKW-Empfindlichkeit

- Mono 26 dB

Klirrfaktor <2%

Signal/Rausch-Verhiltnis > 55 dB

Anzahl der 20 (UKW)

Senderspeicherplitze

Lautsprecher

Lautsprecherimpedanz 4 Ohm

Lautsprechertreiber 2x 7,6 cm (3" Full
Range

Empfindlichkeit > 82 dB/m/W

Informationen zur USB-
Wiedergabefahigkeit

Kompatible USB-Speichergerate:

*  USB-Flash-Speicher (USB 2.0 oder
USB 1.1)

*  USB-Flash-Player (USB 2.0 oder
USB 1.1)

* Speicherkarten (zusétzliches
Kartenlesegerdt erforderlich, damit
die Daten von diesem System gelesen
werden kénnen)

Unterstiitzte Formate:
*  USB- oder Speicher-Dateiformat

FAT12, FAT16, FAT32 (AbschnittsgroBe:

512 Byte)
*  MP3-Bitrate
(Ubertragungsgeschwindigkeit):
32 — 320 Kbit/s und variable Bitrate
* DieVerschachtelung von Verzeichnissen
ist auf maximal 8 Ebenen beschrankt.
*  Anzahl der Alben/Ordner: maximal 99
*  Anzahl der Tracks/Titel: maximal 999
* |D3-Tag (Version 2.0 oder hoher)
* Dateiname in Unicode UTF8
(maximale Lange: 128 Byte)

Nicht unterstiitzte Formate:

* Leere Alben: Ein leeres Album ist ein
Album, das keine MP3-Dateien enthalt
und im Display nicht angezeigt wird.

* Nicht unterstitzte Dateiformate
werden Ubersprungen. So werden
z. B.Word-Dokumente (.doc) oder
MP3-Dateien mit der Erweiterung ".dIf"
ignoriert und nicht wiedergegeben.

*  AAC-,WAV-, PCM-Audiodateien

*  DRM-geschitzte WMA-Dateien (*.wav,
*m4a, *.m4p, *.mp4, * aac)

*  WMA-Dateien im Lossless-Format

Wartung

Reinigen des Gehauses

¢ Verwenden Sie ein weiches, mit
einer milden Reinigungsldsung leicht
angefeuchtetes Tuch.Verwenden Sie keine
Ldsung, die Alkohol, Spirituosen, Ammoniak
oder Scheuermittel enthilt.

Reinigen von Discs

* st eine Disc verschmutzt, reinigen Sie sie
mit einem Reinigungstuch. Wischen Sie die
Disc von der Mitte nach auB3en hin ab.

i
NV
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*  Verwenden Sie keine L&sungsmittel, wie
Benzol,Verdiinner, im Handel erhiltliche
Reinigungsmittel oder flr analoge
Schallplatten entwickeltes Antistatikspray.

Reinigen der Disc-Linse

*  Nach lingerem Gebrauch kann
sich Schmutz oder Staub auf der
optischen Linse ablagern. Um eine gute
Wiedergabequalitdt zu gewdhrleisten,
reinigen Sie die optische Linse mit Philips
CD Lens Cleaner oder einem im Handel
erhdltlichen Linsenreiniger. Befolgen Sie die
Anweisungen zu dem Reiniger.
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9 Fehlerbehebung

I\ Warnung

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.

Bei eigenhdndigen Reparaturversuchen verfalit
die Garantie.

Wenn Sie bei derVerwendung dieses Gerits
Probleme feststellen, prifen Sie bitte die
folgenden Punkte, bevor Sie Serviceleistungen
anfordern. Besteht das Problem auch weiterhin,
besuchen Sie die Philips Website unter www.
philips.com/welcome.Wenn Sie Philips
kontaktieren, stellen Sie sicher, dass sich das
Gerit in der Nahe befindet und die Modell-
und Seriennummer verflgbar ist.

Keine Stromversorgung

. Prifen Sie, ob der Netzstecker des Gerdats
ordnungsgemal} angeschlossen wurde.

»  Stellen Sie sicher, dass die Steckdose Strom
fuhrt.

»  Die Energiesparfunktion schaltet das Gerdt
automatisch in den Standby-Modus, wenn
Sie innerhalb von 15 Minuten nach der
Wiedergabe keine Taste betétigt haben.

Kein Ton
e Stellen Sie die Lautstarke ein.

Das Gerit reagiert nicht

¢ Ziehen Sie den Netzstecker, und
schlieBen Sie ihn wieder an. Schalten Sie
anschlieBend das Gerit erneut ein.

Fernbedienung funktioniert nicht.

*  Wihlen Sie die passende Quelle
zundchst Uber die Fernbedienung statt
Uber das Hauptgerit aus, bevor Sie eine
Funktionstaste betatigen.

*  Verringern Sie den Abstand zwischen der
Fernbedienung und dem Gerdt.

*  Achten Sie beim Einsetzen der Batterie auf
die korrekte Lage der Pole ("+/—"-Zeichen)
gemal3 Angabe.
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Ersetzen Sie die Batterien.

*  Richten Sie die Fernbedienung direkt auf
den Sensor; der sich auf der Vorderseite
des Gerits befindet.

Disc wird nicht erkannt

*  Legen Sie eine Disc ein.

+  Uberpriifen Sie, ob die Disc vielleicht mit
der bedruckten Seite nach innen eingelegt
wurde.

*  Warten Sie bis die kondensierte
Feuchtigkeit auf der Linse verdunstet ist.

*  Ersetzen oder reinigen Sie die Disc.

*  Benutzen Sie eine finalisierte CD oder eine
korrekt formatierte Disc.

Einige Dateien auf dem USB-Gerat werden
nicht angezeigt
e Die Anzahl der Ordner oder Dateien
auf dem USB-Gerét Uberschreitet
ein bestimmtes Limit. Dies ist keine
Fehlfunktion.
. Die Formate dieser Dateien werden nicht
untersttzt.

USB-Gerat wird nicht unterstiitzt

. Das USB-Gerit ist mit dem Gerét nicht
kompatibel.Versuchen Sie, ein anderes
Geréat anzuschlie3en.

Schlechter Radioempfang

e Erhohen Sie den Abstand vom Gerét zu
Fernsehern oderVideorecordern.

*  Ziehen Sie die UKW-Antenne ganz heraus,
und richten Sie sie aus.

Die Zeitschaltuhr funktioniert nicht
e Stellen Sie die Uhrzeit korrekt ein.
e Schalten Sie die Zeitschaltuhr ein.

Die Uhrzeit-/Zeitschaltuhreinstellung wurde

geloscht

*  Die Stromversorgung wurde unterbrochen
bzw. das Gerdt wurde vom Netz getrennt.

»  Stellen Sie die Uhrzeit-/
Zeitschaltuhreinstellungen erneut ein.
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